ISTC (International Standard Text Code)
Digitalni knihovny(PV070)

Esej

Jméno: Jakub Prochazka(O 362031)
Rocnik: 2.
Pccet znaki: 12 920
Datum zpracovani: 2010-11-27
Nazev projektu: International Standard Text Code

URL.: http://www.istc-international.org

Resitel projektu: Konsorcium CISAC



1. Uvod

International Standard Text Code (dale jen ISTC) je jednotny mezinarodni standard
pro oznacovani textovych dél. Byl vytvoren, aby bylo mozné jednoznacné identifikovat
textové dilo na nejvyssi Urovni abstrakce podle modelu FRBR (Functional requirements for
bibliographic records), ktery byl vyvinut organizaci IFLAY. Informaéni objekt Ize podle FRBR
chépat jako dilo, napf. ,Informace, komunikace a mysleni” od Jitiho Cejpka, které by mohlo
mit své ISTC. Dilo dale muze mit nékolik vyjdadreni jako pisemny zapis nebo mluvena forma.
Kazdé vyjadreni mUze mit svUj projev (v tomto pripadé kniha a audiokniha), ktery ma vlastni
identifikator (knihy a audioknihy se identifikuji pomoci ISBN). A nakonec jednotka, ktera
byva Casto totoZna s projevem (odliSnosti se projevuji az pouzivanim napr. osobni poznamky
v knize). Z toho vyplyva, Ze pod ISTC je teoreticky mozné nalézt jakykoli projev nebo
vyjadreni daného dila. A také jeho jednotlivé ¢asti. Napriklad se mize jednat o kapitoly
v knize, basné ve sbornicich, ¢lanky v ¢asopisech, eseje a seminarni prace, monografie apod.
V dubnu roku 2009 bylo ISTC publikovano jako mezinarodni norma ISO 21047:2009°.

NiZe vylozim, kdo v soucasnosti normu spravuje, jakym zptisobem je ISTC
pridélovano, jaka je jeho syntaxe, jeho mozné vyuziti v klasickych a digitalnich knihovnach,
vydavateli, autory, spravci prav nebo prodejci knih.

2. Funkce a pouziti ISTC

Nékteré funkce jsou naznaceny jiz vySe. Nicméneé ISTC slouzi pro jednoznacnou
identifikaci textového dila. Jsme jeho prostfednictvim schopni identifikovat, zda se jedna o
urcité textové dilo, i kdyZ je publikovdno pod rdznymi ndzvy. Naopak pod stejnym ndzvem se
muZe nachdzet jiny obsah. UmoZiiuje tedy jednoznacné vyhleddvani obsahu. Bez nutnosti
zjemnovani vyhledavani podle autora a dalSich omezujicich udaji. UmoZiuje také
propojovani jednotlivych projevd téhoz dila. Kniha v origindlnim znéni i preklad ma stejné
ISTC, ale kazdy projev ma vlastni ISBN. Soucasti knihy mGze byt také vice Cisel ISTC, které
oznacuji jeji jednotlivé ¢asti. MUzZe se také hodit internetovym prodejclim knih pro
odkazovani na recenze o jednotlivych dilech a jejich projevech. Nebo pro komplexni analyzy
prodeje urcitého dila, ktera by se uz nemusela délat jen na zakladé prodeje jednoho
konkrétniho projevu podle ISBN, ale na zakladé vsech projevli daného dila, zastiténych
Cislem ISTC. V knihovné potom k analyze vypujcek na turovni dila. Nebo analyza vypujcek dila
v celém retézci knihoven, jako jsou napt. knihovny Masarykovy univerzity nebo dalsi vétsi
celky. ISTC je vhodné i pro spravu zakazek a licen¢nich poplatkd. Pomoci ISTC mohu bez

! Bartosek, Miroslav. DigitdIni knihovny - teorie a praxe. Narodni knihovna. Rok 2004, ro¢. 15, €. 4, 5.266-254.
Dostupné z URL: <http://knihovna.nkp.cz/NKKR0404/0404233.html>

2 Wikipedie : The free encyclopedia [online].2001. Heslo: International Standard Text Code. Stranka byla

naposledy editovdna 15 fijna 2010 v17:12.[cit.2010-11-7]. Dostupné z URL: <
http://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Text_Code>

2



ohledu na jazyk nebo vydani vyhledat konkrétni projevy dila (kazdy projev ma stejné ISTC), a
takto spravovat jednotlivé poplatky na riznych mistech svéta, aniz bych musel o kazdém
projevu zvlast védét. V neposledni fadé je také perfektné vyuzitelny v tradi¢nich knihovnach,
resp. v jejich katalozich. Zde bych uved| priklad provazani dvou a vice zaznamu v katalogu.
Mohu hledat napfiklad Shakespearova Othella a soucasné vsechny preklady a vydani tohoto
dila, které se nachazeji v knihovné. V pfipadé, kdy bude mit dilo pridéleno ISTC, staci
vyhledat jediny projev a prostfednictvim ISTC vyhledat vSechny ostatni poZzadované projevy.
Nebo v lepSim pripadé budu ISTC znat a vSechny projevy s pozadovanym ISTC najdu rovnou.
Samoziejmé ma vynikajici vlastnosti i pro digitalni knihovny, kde mize byt pouzitelny jako
jednoznacny identifikator digitalniho textového objektu.

3. Syntaxe ISTC

ISTC se sklada z 16 hexadecimalnich Cislic. Tzn. Cislice 0-9 a znaky A-F. Pfed témito
Cisly predchazi retézec ,ISTC”, aby bylo zfejmé, o ktery identifikator se jedna(viz. nize). Jednd
se o prosté Cislo, které neodkazuje na autora, nakladatele a podobng, ale na co odkazuje, je
registracni ISTC agentura.

Je rozdéleno na Ctyfi ¢asti, z nichZ prvni tvoti 3 Cislice, oznacujici registracni agenturu,
kterd ISTC vydava (napf. Narodni knihovna). Dalsi blok tvofi 4 Cislice. Uddva rok podani
zadosti o registraci textového dila (ne vytvoreni dila). Tfeti blok obsahuje 8 islic. Je to
nahodné vygenerované Cislo registracnim systémem ve chvili, kdy se ukaze, ze zaznam dosud
neexistuje. Ovéreni (ne)existence se provadi podle meta-dat prace, ktera zasle Zadatel o
registraci. Posledni blok tvofi kontrolni &islice, zptisob vypottu je uveden zde®.

Celd syntaxe Cisla ISTC mUZe vypadat takto:
ISTC 03A 2009 000C299F D
ISTC 03A-2009-000C299F-D
Cislo je mozné uvadét s poml¢kami nebo mezerami mezi jednotlivymi bloky.
Diky takovéto syntaxi nemusi v dohledné dobé existovat obavy z vyCerpani kapacity

ISTC, jako je tomu v pripadé ISBN. Uvedu ptiklad. Kdyby existovalo 4,096 registracnich
agentur, mohla by kazd4 zaregistrovat 4,294,967,296 praci’.

* The International ISTC Agency[online]. International Standard Text Code (ISTC) User Manual. April 2010,

version 1.2. Dostupné z URL < http://www.istc-
international.org/html/multimedia/pdfs/ISTC User Manual 2010v1.2.pdf> s.9.

4 Holdsworth, Michael. The International Standard Text Code (ISTC): A Work in Progress. THE BOOK INDUSTRY
STUDY GROUP, 2010. Dostupné z URL < http://www.bisg.org/contentweb/papers/the-international-standard-
text-code-istc-a-work-in-progress/> s. 4.
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4.1STC agentury

Pridélovani Cisla ISTC se provadi pres registracni agentury. V soucasnosti existuji tfi
agentury. Je to agentura BOWKER, sidlici ve spojenych statech americkych. Jeji soucasti jsou
také pracovisté ve Velké Britanii, obsluhujici Evropu, Afriku a Asii. A Thorpe-Bowker pro Novy
Zéland a Austrdlii. Dalsi agenturou je MVB (Marketing- und Verlagsservice des Buchhandels
GmbH),ktera sidli ve Frankfurtu nad Mohanem. Dale agentura Nielsen se sidlem ve Velké
Britanii. A jako posledni a nejnovéjsi ISTC agentura byla jmenovana Cercle de la Librairie,
pGsobici ve Francii. Zadatel ma moZnost vybrat si jakoukoli registra¢ni agenturu bez ohledu
na Uzemni prislusnost. VSechny agentury sdili spole¢nou databazi, uchovavajici registrovana
dila - Standard Text Registration Systém, zkracené STRS, kde se uchovavaji vSechna dosud
registrovana dila.

Agentury maji povinnost pfijimat Zadosti o registrace ze strany ucastnik(
vydavatelského retézce (vydavatel, autor ...). Dale vydavaji ozndmeni o registraci a ISTC Cislo.
Oznamuji Zadateli situace, kdy je jiz prace zaregistrovana a vydavaji pouze ISTC této prace.
Spravuji meta-data o jednotlivych zaregistrovanych dilech. Zajistuji jejich propojovani.
Jednotlivé agentury davaji k dispozici sva meta-data uzivatelim systému ISTC. Také Skoli
uzivatele a pfipadné nové agentury v pouzivani ISTC. Tyto povinnosti jsou uvedeny na webu
Mezinarodni ISTC agentury”.

4.1. Zadost o idéleni ISTC a ONIX-ISTC

Zadost se podava k registraéni agenture. Doporucuje se zazadat o jeho pridéleni
v momenté, kdy je jasné, Ze bude dilo publikované. Potom bude ISTC soucasti publikace, jako
je tomu v pripadé ISBN. Tento pripad je vhodny jak pro prace prvné publikované (original
v pvodnim jazyce), tak i pro odvozeniny (preklady apod.). Zadatelem m(iZze byt autor nebo
zastupce autora. To je vétSinou v pripadé, kdy je dilo nachystano na svou prvni publikaci.
Jako Zadatel mliZe vystupovat také ISTC registracni agentura. Nebo mUZe agentura na zadost,
napf. autora, vytvofit registratni zaznam jeho jménem®. Moznost podavat zadosti mohou
mit i dalsi organizace, napf. knihovny. Zadost je zasildna v podobé XML formatu, ktery ma
pro tyto Ucely svou vlastni specifikaci, nazyvanou ONIX-ISTC. V tomto formatu se posilaji
zadosti na registraci dila registracni agenture.

> The International ISTC Agency[online]. Dosutpné z URL < http://www.istc-
international.org/html/istc_registration_agencies.aspx>

® The International ISTC Agency[online]. International Standard Text Code (ISTC) User Manual. April 2010,
version 1.2. Dostupné z URL <http://www.istc-
international.org/html/multimedia/pdfs/ISTC_User_Manual_2010v1.2.pdf>. s. 18.
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Specifikaci ONIX vyvinula spole¢nost EDItEUR, zabyvajici se mimo jiné vytvarenim
standardd pro vyménu bibliografickych informaci (také ONIX for book atd.)’. Format tedy
slouzi ke komunikaci mezi ISTC agenturou a vydavatelem dila. ONIXem se zasilaji nejen
Zadosti o registraci novych nebo prvné registrovanych praci, ale také zadosti o zménu meta-
datového zaznamu, zruseni registrace (z diivodu upusténi od zaméru publikovat) nebo
,deduplikace” zaznamu (origindl a presny preklad dila maiji jiné ISTC viz. Original vs.
odvozenina).

Oteviracim XML tagem je <ONIXISTCRegistrationMessage version="1.0">, ktery
osahuje atribut verze. Dalsi je <Header>, ktery obsahuje informace o odesilateli, pfijemci,
datum podani a dalsi kontrolni informace. Treti je <ISTCRegistrationRecord>, obsahujici
konkrétni informace o registrovaném dile. Napf. jestli se jedna o original nebo odvozeninu,
titul a podtitul prace, jméno autora, jazyk prace a dalsSi metadata, ktera se bezprostredné
tykaji prace. Jedna zadost mlZe obsahovat libovolny pocet blok(i <ISTCRegistrationRecord>.
Zadost maZe vypadat asi takto®:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<ONIXISTCRegistrationMessage version="1.0"
xmlins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"”
xsi:noNamespaceSchemalLocation="http://resource.bowker.com/istc/ONIX_ISTC_Metadat
a.1.0.xsd">
<Header>
<SENDER>
/*V tomto bloku se nachdzi informace o Zadateli, jako kontakt, jméno,
atd. */
</SENDER>
<Addressee>
/*V tomto bloku jsou naopak informace o adresdtovi. */
</Addresse>
/*Ddle se zde nachdzi dalsi informace o zpravé, jako Cislo datum odesldni
nebo informace, Ze se jednd pouze o test aj.*/
</Header>
<ISTCRegistrationRecord>
Registrovany zdznam 1
</ISTCRegistrationRecord>
<ISTCRegistrationRecord>
Registrovany zdznam 2
</ISTCRegistrationRecord>
<ISTCRegistrationRecord>

" EDItEUR: International Standards. ONIX. Dostupné z URL < http://www.editeur.org/8/ONIX/ >
® EDItEUR .ONIX for ISTC Registration: message format overview. Version 1.0, 24 August 2009. Dostupné z URL
<http://www.editeur.org/files/ONIX%20for%20ISTC/ONIX-ISTC%200verview%20v1.0.pdf> s.2.
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</ISTCRegistrationRecord>
</ONIXISTCRegistrationMessage>
vice?

Po pfijeti Zadosti agentura zkontroluje, zda se ve sdilené databazi nenachazi identicky
zaznam. Stadi odli¥nost udajd v jednom z nasledujicich poli*°:
<ISTCWorkType>
<Origination>
<DerivationType>
<TitleText> suffixed by <Subtitle>
<EditionNumber>
<PersonName>
<CorporateName>
<Anonymous>
<LanguageOfText>

Dalsi zpUsob odliseni zaznam{ je uvedeni elementu <EditionStatement>, kde se uvadi
oznateni verze nebo edice v piipadé, Ze agentura vratila zadost Zadateli k ovéieni*.
V prabéhu Zadani o registraci dila mUze agentura Zadost nékolikrat vratit k Zadateli pro
korekci nepresnych udajd, nebo Zadost plné zamitnout.

4.2. ,Originaly* a odvozeniny

Zde se chci zminit o situacich, kdy je mozné povaZovat dilo za stéle plvodni a je mu
tedy moZné pfidélit jedno ISTC. M(Ze se jednat o dilo v plivodnim jazyce i jeho preklady. Je
ovsem vhodné registrovat nejprve praci v plvodnim znéni, resp. original, a poté vSechny
jeho derivaty. Kdyz tedy pfijde k registracni agenture pozadavek na registraci odvozeniny
dila, méla by se sama postarat o to, aby v jeji databazi bylo také dilo pavodni. Dale mlze
nastat situace, kdy je dilo natolik pozménéno, Ze uz je mozné jej povazovat za nové (stale se
jednad o stejné dilo, jen mlze byt obohaceno o nové predmluvy, ilustrace nebo dalsi nové
kapitoly apod.). Je tedy vhodné mu pridélit vlastniho ISTC. MUze se jednat o druhé nebo dalsi
prepracované vydani téhoz dila.

° EDItEUR .ONIX for ISTC Registration: message format overview. Version 1.0, 24 August 2009. Dostupné z URL
<http://www.editeur.org/files/ONIX%20for%20ISTC/ONIX-ISTC%200overview%20v1.0.pdf> s.5-12.

' The International ISTC Agency[online]. International Standard Text Code (ISTC) User Manual. April 2010,
version 1.2. Dostupné z URL <http://www.istc-
international.org/html/multimedia/pdfs/ISTC_User_Manual_2010v1.2.pdf>. s. 19.

" Tamtés.
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5. Sowasny stav ISTC

&% je projekt ISTC stéle v, pilotnim programu®. Program ma za tkol

V soucasné dob
rozsifit zajem a povédomi o ISTC v prostiedi celého vydavatelského retézce, knihoven a
dalsich instituci, kterym muze ISTC prinést prospéch. | proto je v ramci programu pridélovani
ISTC zdarma. Se stejnym modelem se (,prozatim“) pocitd i do budoucna. Prozatim neni
zfejmé, spekuluje se 0 1 az 2 rocich, kdy bude projekt v plném provozu. VSe nyni zavisi na
zajmu vydavatelU, autor( a dalSich o registraci dél a pridéleni ISTC. Nicméné mezi
implementaci ,,pilotniho programu“ a plnym provozem nebude zadny rozdil, kromé zvétseni
objemu zaznamU v databazi, kterych je v soucasnosti jen nékolik tisic (na strankach
International ISTC Agency je mozné v téchto (a pFistich) zaznamech vyhledavat®). Nicméné
tento pocet zatim neni dostatecny k vyuZiti veSkerych vyhod, které ISTC nabizi.
Technologické reSeni a celé ,,workflow” je tedy jiz v ,ostrém provozu”. Registraéni agentury
vsak stale podnécuji vydavatele a autory k registraci novych dél a mnozstvi zaznamu se
rapidné zvysuje. Zajem o projekt ISTC je také vidét ze strany potencidlnich registracnich
agentur. Nyni se o status registracni agentury uchazi dalSich 5 organizaci z rdznych zemi.
Pokud jde o to, kdo v soucasnosti registruje nejvice praci, je zfejmé, Ze jsou to predevsim
profesiondlni vydavatelé a autofi dél.

7. Zavér

ISTC jako jednoznacny identifikator poskytuje mnoho vyhod jak pro cely vydavatelsky
retézec, tak pro knihovny i uZivatele dél. Avsak projekt je v soucasnosti zatim stale
v plenkach a o jeho masovém vyuZivani, jako je tomu v pripadé jinych identifikatord (ISBN
nebo ISSN), nemuzZe byt zatim fec. K jeho vétsi ,popularizaci” by mohlo pfispét zfizovani
dalSich registracnich agentur po celém svété. Zajem na masovém zavedeni ISTC by mohly mit
také organizace, zabyvajici se ochranou autorskych prav. ISTC ma nap¥. obrovsky potencial
pfi spravedlivém urcéovani odmeén autordm za vyuzivani jejich dél ve verejnych knihovnach.
Jako dalsi potencialni vyhodu ISTC shledavam jeho spojeni s ISBN a propojovani jednotlivych
projevl dél. Tuto vyhodu je moZzné vyuzit jak v klasickych, tak digitalnich knihovnach a
dalSich organizacich (viz. kapitola 2). V této chvili vSak mGzeme jen spekulovat, které
organizace z celého jejich spektra zacnou ISTC pIné vyuzivat.

© Udaje o sou¢asném stavu projektu vychazi z korespondence s predsedou International ISTC Agency, Julianem
Sowa
B http://www.istc-international.org/html/istc_search.aspx
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